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Kárpáti őrtüzek!
A cár, aki most a csatamezőre 

akart menni hadvezérnek, úgy tereli 
maga előtt katonáit kancsukájával, mint 
a csordát s az orosz hadvezetőség 
úgy dobálja bőséges emberanyagát a 
halál völgyébe, mint a léghajós a fö­
lösleges terhet, amelytől meg kell 
szabadulnia, hogy feljebb is emelked- 
hessék. És a sereg, mint egy lelke­
sedés, meggyőződés és akarat nélkül 
való gépkolosszus, meghunyászkodva 
vonul előre, hátra, jobbra, balra, ha 
parancsoló! a hátát rugdossák, vagy 
pisztolyt szegeznek homlokának, a ha­
lálba s ha nem hallja szavukat, az 
önkéntes megadásba, a titokban for­
rón óhajtott — fogságba. Az emberek 
és a szotnyák és az ezredek nem szá 
mitanak, van még belőlük bőven, hi 
szén az intelligensebb orosz foglyok 
előadásából nyilvánvaló, hogy Orosz­
ország már a tavasszal készen várta 
a háborút.

A harcmodor, a fortély, furfang 
és ügyesség, amely a cárizmus mai 
háborújában nyilatkozik : ezeket is 
Ázsiából hozták, a japán háborúból, 
ahol a külsőséget, a taktikát el tud­
ták lesni, aminek hasznát is veszik, 
amikor mindig erdők mögé bújva, 
vagy sáncokba temetkezve intézik had­
műveleteiket ; de ahonnan a lényeget 
a hőslelkiiséget nem tudták magukka 
hozni s azért a szuronyroham elő 
megfutnak, vagy térdre borulva, ég 
felé tárt karokkal fogadják, irgalmat 
esdve ...

A legkeményepb dió kétségkívül 
az északi harctér. S az irdatlan nagy 
orosz sereg egy szórványa becsapott 
a Kárpátok alá.

De azért se kishitűségre, se el- 
kedvetlenedésre nincsen ok. Az orosz 
őrtüzek nem a Kárpátok csúcsán fog­
nak lobogni. A Kárpátok bércein ki 
nem alvó lánggal magyar őrtüzek vir- 
rasztanak, egy ezeréves nemzet felett, 
bátran és hűségesen, mint a németek 
rajnai őrsége.

Es ha még annyi is a cár kato­
nasága és ha földből nőne is ki : 
megérjük még azt az időt, amidőn 
az orosz őrtüzek kialszanak az orosz 
határon s valamivel beljebb tolódnak, 
ahonnan jöttek, ahová valók — Á- 
zsia felé...

Felelős szerkesztő: Rill Albert. Telefon-szám : 5—15.I Kiadóhivatal: Kapu-u. 50.
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így csendőrfőhadnagy bra­

vúrja.

A máramarosi diadalok után egymás­
után szivárognak ki azok a nagyszerű rész­
letek, melyeknek összessége alkotta azt a fé-
nyes győzelmet, amit csapataink arattak a e]szej(e fegyvereiket s megkötözve két csen-

gyáva lehetett. Még a lovában több becsület 
volt, azok közül kettő-három átakart törni a 
mi kis gyűrűnkön, mire a kozák olyat vágott 
öklével a szegény pára füle közé, hogy ab­
ban a pillanatban megszelídülve várta to­
vábbi sorsát. Főhadnagyunk csendre intette 
a kozákokat, aztán leszállította őket lovaikról

betörő oroszokon. Ilyen epizód volt egy csend­
őrfőhadnagy ügyes cselekedete is, mely 
most került nyilvánosságra. Az esetet a kö­
vetkezőkben mondta el nekünk a nevezetes 
kis esemény szereplője.

Mikor meghallottuk, hogy az orosz 
csapatok át jöttek a szorosokon, tudtuk, 
hogy rövidesen mireánk is sor kerül. Tény­
leg szombat este parancsot kaptam, hogy 
az őrssel azonnal jelentkezzem az ... i pa­
rancsnokságon. Még szombat éjjel megtör­
tént a jelentkezés. Vasárnap hajnalban már 
egy főhadnagy vezetése alatt harmincad ma­
gammal útban voltunk . . . felé. A közsé­
gig igen gyors tempóban mentünk. A köz­
ségen túl le tértünk az útról. Ettől kezdve 
főhadnagyunk nagyon óvatosan vezetett ben­
nünket. Jó másfél órai menetelés után a fő­
hadnagy megállóit s terepszemlét tartott 
Pompás helyen voltunk. Egy kis katlanszerii 
helyen állapodtunk meg. Ide az ország ha­
táráról mindössze egy ut vezetett. Állomás­
helyünk cserjékkel volt benőve, csak itt-ott 
egy-egy sárguló levéltől borított fa. Rövid 
haditanácsot tartottunk. Megbeszélésünk sze­
rint mi a cserjés külümböző helyein rejtőz­
tünk el, inig a főhadnagy egy olyan fát vá­
lasztott ki, amelyről messze el lehetett látni 
és a honnan mi is tisztán láthattuk minden 
mozdulatát. Feladatunk volt pedig az orosz 
sereget visszatartani addig, amig csak lehet. 
A megállapodás szerint a főhadnagy bizo­
nyos intéseire nekünk elő kellett ugrani 
rejtekhelyünkből és az ellenséget minden zaj, 
tehát puskalövés nélkül ártalmatlanná tenni.

Alig foglaltuk el helyeinket, mikor a fő­
hadnagy a sapkájához emelte a kezét, ami 
vigyáz! jelentett. Talán még a szivünk se 
dobogott, oly mozdulatlanul húzódtunk meg, 
tágra nyitott szemekkel figyelve a főhadnagy 
további jelzéseit.

Egyszerre előreszegezett puskákkal ko­
zákcsapat jelent meg. Csak lépésben köze­
ledtek a lovak ; egyik másik fel is horkant 
A kozákcsapat már elhaladt az első csendő­
rök előtt, főhadnagyunk azonban meg sem 
mozdult. Már olyan közel voltak hozzám a 
kozákok, hogy szuronyrohammal lepiszkál­
hattam volna vagy kettőt a lováról, mikor 
a főhadnagy kétszer összeütötte a sarkantyú­
ját, abban a pillanatban, mintha csak gummi 
labdák lettünk volna, szuronyt szegezve elő- 
ugrottunk tizen és kis körbe fogtuk a kozá­
kokat. Szinte megmeredtek a kozákok a mi 
megjelenésünkre. Ellentállásra egyik se gon­
dolt, amit nem is olyan nagyon ajánlottunk 
volna, mert a katonaszurony sem fogpiszká­
ló, de a mi szuronyunk tiz olyannal is felér, 
ha megmozdítjuk. Aztán meg a kozák is

dőr kísérete alatt útnak indította hazafelé. 
— Helyre mindenki!
Adta ki a parancsot a főhadnagy, mi­

re úgy eltűntünk, mintha sohasem lettünk 
volna ott. Ép jókor rejtőztünk el, mert már 
ujjal) kozák előőrs jelent meg. Ismét pengett 
a sarkanytyu s megismétlődött az előbbi eset. 
így ment ez négyszer vagy ötször. Közülünk 
már tiz ember hiányzott, azok t. i. akik a 
foglyokat kisérték. Mi kitartottunk tovább is. 
Egyszerre azonban nem előőrsök jöttek, ha­
nem a rendes katonaság. Uram! ha annyi 
ágyunk lett volna, ahányan mi voltunk, el­
pusztítottuk volna az orosz sereget, de igy 
szó sem lehetett az ellenállásról. Hanem 
mondhatom, nagyszerű volt látni az elörevo- 
nulást. Milyen bizonytalanul jöttek a musz­
kák. Ez nem is csoda. Egyetlen előőrse sem 
volt. Valósággal cammogtak. Ha ekkor egy 
ágyú rájuk ordittott volna ! No de ami ké­
sett, nem múlott. Mi visszavonultunk, de 
teljes fél napig taitottuk fel a muszkát. 
Azért mégis bejöttek, de legalább nem men­
tek vissza : ...

18976—914 tan- szám-

Hirdetmény.
Azonnal kiadandó;
1. A volt városi malom, Malom­

árok c.) 23. házszám alatt mint bér­
ház (vizjog nélkül)

2. A Kapu-utca 45 házszám alatt 
városi házban, az emeleten utcai la­
kás (2 szoba, 1 konyha és mellékhe­
lyiségek.)

Bővebb felvilágosítás a városi 
tanács gazdászati ügyosztályában (Öt­
vös-utca 5. házszám, 11. emelet) nyer­
hető

Brassó, 1914 okt. hó 14-én.
A városi tanács.

kívánatra

a megrendelés napján készülnek
I iiapiha I6f3-6eti | SOLE {Telefon 535.|

vésnök - bélyegző gyárosnál
^ beasso

Kolostor u. sarok
:^ÍBÁLT-^2eh
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A háború
Népfelkelők figyelmese,

Budapest, okt. 16. (Hivatalos jelentés.)
Budapesti Tudósító illetékes helyről 

közli. A népfülkelőkről szóló 1887. évi XX- 
ik törvénycikk szerint az első osztályú nép­
felkelők rendkívüli szükség esetén a hadse­
regnek és a honvédségnek kiegészítésére 
igénybe vehetők. A törvénynek c rendelke­
zésére támaszkodva, a magyar kormány az 
osztrák kormánnyal és a közös hadügyminisz­
terre! egyetértőig elhatározta, hogy az 1890- 
1878. évi születésű (huszonnégy — harminc­
hat éves) és katonailag még ki nem képzett 
népfelkelésre kötelezettek, tehát a felhívott 
népfelkelés első osztályába tartozó b) alosz- 
tályuakat a bekövetkezhető szükség esetére 
már most összeírják és kiképezés után a kö­
zös hadsereg és honvédség csapataihoz be­
osztják.

Az erre vonatkozó hirdetmény és kor­
mányrendelet a legközelebbi napokban fog 
meg jelenni. Az említett népfelkelésre kötele­
zettek összeírásának október 29.-én be kell 
fejeztetni.

A népfelkelési bemutató szemléket, 
a melyeknek célja annak megállapítása, hogy 
kik alkalmasak e népfelkelési fegyveres szol­
gálatra és kik nem alkalmasak, november 
tizenhatodikétól december harmincegyediké­
ig fogják a közhírré teendő napon megtartani. 
Hogy a népfelkelési szolgálatra alkalmas 
népfelkelők tényleges szolgálatra, vagyis ka­
tonai kiképzés céljából, mely időpontban fog­
nak behivatni, az később fog tudtul adatni.

Már most megjegyezzük, hogy a fiata­
labb évfolyamokhoz tartozók behívása a ké­
sőbbi évfolyambeliek behívását meg fogja 
előzni.

Ez a kormányintézkedés bizonyára az 
egész országban közhelyeslésre fog találni, 
mert alkalmat nyújt mindazoknak hazafiul 
kötelességük teljesítésére, akik erre alkalma­
sak de eddig fegyveres szolgálatot nem tel­
jesítettek.

Min. ein. sajtóosztály.

Amerikai-angol konfliktus 
készül.

Az antwerpeni zsákmány.IIS2ÄLSÄ1IS!:
' ni Londont.

Az elmenekült őrséget
Se fegyverezték. Budapest, okt. Ifi. (Saját 

I tudósítónk cenzúrázott távirati jelenté­
in u da pest, okt. Ifi- (Hivata- se> a sajtóalbizottság jóváhagyásával) 

los.) A nagyvezérkar jelenti: Antver- ^ Magyar Távirati Irodának je­
pemnél mintegy 5000 belga katona I jentik Münchenből : A londoni-ame- 
keriilt német fogságba. A többiek, Ljkaj követ sürgősen azt tanácsolta az 
köztük 2000 angol -Hollandiába mc- Európában, de főleg Angolországban 
nekültek, a kiket a határon azonnal jai-józkodó amerikai honpolgároknak, 
lefegyvereztek. hogy saját érdekükben minél előbb

Az antverpeni zsákmány a kő- hagyják el Londont, mert november 
vetkező volt: elsejétől kezdve a nagykövetség semmi
legalább 500 ágyú, tömérdek lő-1 néven nevezendő felelősséget nem 
szer, gözmozdonyok, vasúti ko- vállalhat érettük, 
esik,' rengeteg gabona, sok liszt Ez a hir érthető megdöbbenést 
és szén, több százezer értékű réz keltett az Európában tartózkodó ameri- 
és ezüst, egy páncélvonat, több I kaiak között, 
teljesen megrakott élelmezési vo­
nat, nagy marhaállomány és sok, , „
nyereg. ! SZeil)^!)^! OSSZBUtltO-
Belga és angol hajókat a kikö- 

:őbcn már nem láttunk. ZBSi
A háború kitörésekor Antwerpen 

kikötőiben vesztegelt 34 német gőzös Ütközet volt közöttük Köp-
I Mlfl ll MÁ I

egynek kivételével — meg van. 
Gépeiket azonban a belgák használ- 
íatatlanná tették.

Antwerpen városa az ostromtól 
aránylag keveset szenvedett.

Min. ein. sajtóosztály.

rülinél.
Budapest, okt. 16. (Saj- tud. 

cenz. távirati jelentése, a sajtóalbizott­
ság jóváhagyásával.)

A Magyar Távirati Irodához ér­
kezett jelentés szerint, Szófiában azt 
jelentették, hogy Köprülitől 15 kiló- 

I méternyire bolgárokból álló felkelő

\ }jj|}j]j nemet harGok.csapat me^tközött szerb komitácsik-
Nyolc osztrák-magyar-né-1 A bolgárokat torok-bandák, a

met hadtest áll Varsó alatt, szerbeket reguláris szerb csapatok se­
gítették.

Harcaink az északi harc­
téren.

Verjük a muszkát az egész 
vonaton.

B u d a pe s t, okt. 16. (Hivata­
los jelentés.)

A Stary-Sambor elleni támadá­
sunk is előre haladt.

Strivistől északra Przcmisl délke 
leti arcvonaláig számos magaslat van 
birtokunkban. \ vártól északra a San 
mentén szintén harcoltunk.

Az ellenségnek a Kárpátokon a 
való üldözésében Wiskow és Skoleig 
jutottunk.

Hőfer vezérőrnagy. 
(Min. ein. sajtóosztály.)

Budapest, okt. 16. (Hivatalos 
jelentés.) A nagy német vezérkar Íelcn'| memialt. 

i : A franciák támadásait Albert vá- » ,

Az ütközetben mintegy 20 szerb

u . n .lanucm ..— - --- , a jia|0ttak között van a kegyet-
rosra, és környékére, — jelentékeny |enke(jéSeiről jól ismert Babrinszky 
veszteségeket okozva — visszavetettük.|nevü> b()szniaj szerb agitátor.

Qapsóbsn is félnek a 
íZ-esektől.

Repülőgépek már bombáz­
zák a várost.

R u a p c s t, okt. 16. (Saját tudósítónk 
cenzúrázott távirati jelentése, a sajtóalbizott- 

jság jóváhagyásával.)
A Magyar Távirati Irodának je-

veszteségeket okozva — visszavetettük.
Egyébbként a nyugati harctéren 

nincs semmi változás.
Ke'eten az oroszoknak Keletpo- 

roszország ellen nagy erőkkel megkí­
sérelt előretörése meghiúsultnak tekint- 
íető.

Örosz-Lengyelországban az osz­
trák-magyar hadsereggel váll-vetve 
harcoló csapataink támadása sikeresen 
halad előre

Nyolc hadtesttel Varsó 
alatt állanak csapataink.

Az oroszoknak lvangorod és Var-, .......
só közötti vonalon és a Visztulán át lentik Krakkóból . -gy a .
megkisérlett előre törését az egész szít kalandok után eraifne ,t nl_
vonalon visszavertük, súlyos alattvaló
vereséget

„Nova Reformaban“ el- 
okozva az oroszoknak. I mondja, hogy a városban mindenk,- 

(Min. cin. sajtóosztály.) |ben kémet Iáinak es a polgárok zak-
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látása ezen a címen már szinte tűr­
hetetlen.

Az orosz helyőrség katonái min­
den fegyelmet félredobva, rabolnak és 
garázdálkodnak az egész városban.

Napirenden van, hogy német 
aviatikusok jelennek meg Varsó felett 
és bombákat dobnak a városra.

Legutóbb egy ilyen bomba a pá­
lyaudvaron megölt egy orosz tisztet.

Az orosz hadvezetőség már nem 
sokat bízik az orosz fegyverek győzel­
mében, s ennek következtében lázasan 
folynak a város megerősítési munká­
latai.

Orosz s 
Ga

arázdálhodás
irtában.

Vér lázitó merényletek,
Budapest, okt. 16. (Saját 

tudósítónk cenz. táv. jel. a sajtóalbi­
zottság jóváhagyásával.)

Magy, Táv, Irodának jelentik a 
főhadiszállásról : A Galíciába betört 
orosz csapatok mindenütt, de legfő­
képpen a pilsno-rzezzovi kerületben 
rettenetes garázdálkodásokat vittek 
véghez.

Raboltak, lakásokat törtek fel, 
ahol ellenállást találtak, a gyilkosság­
tól sem rettentek vissza.

A nőkkel erőszakoskodtak. Egy 
iiyen szerencsétlen nőt, aki a borzal­
mas bánásmódtól elájult, abban a hi­
szem ben, hogy meghalt, eltemettek.

Dembicában is borzalmas erősza­
kosságra vetemedtek. A nőket atyjuk 
vagy férjük szemeláttára gyalázták 
meg.

Éppen ilyen förtelmes dolgot 
müveitek a zsidótemplomban, mikor 
a hívek ott jelen voltak.

A garázdálkodásokban előljártak 
mindenütt a részeg kozáktisztek.

Német győzelmek a Vo-
gezekben,

Az összes magaslatokat 
elhagyták a franciák.
Budapest, okt, 16. (Saját tudósí­

tónk cenzúrázott távirati jelentése, a sajtó­
albizottság jóváhagyásával.)

A Magyar Távirati Irodának je­
lentik Strassburgból : A német csapa­
tok erős küzdelem után a Vogézek 
valamennyi magaslatát elfoglalták a 
franciáktól.

Ez utóbbiak ekkor erősítést kap­
va, újra rohamra mentek, de a néme­
tek ezt a rohamot is visszaverték és 
a franciákat egészen Belfortig üldözték.

A franciák vesztesége nagyon sú­
lyos-

BRASSÓI UJLAP

Pánik uralkodik Parisban.
Budapest, okt. 16. (Saját 

tud. cenz. táv. jelentése a sajtóalbi­
zottság jóváhagyásával.)

A Magyar Távirati Irodának je­
lentik Genfből :

Parisban a polgári lakosság kö­
zött egyre nagyobb a pánikszerű félelem.

Az a hir, hogy a németeket már 
minden vonalon visszaverték sehol 
sem talál hitelre.

A városban a francia győzelembe 
vetett minden bizalom megszűnt.

Orosz “veszteség,, 
Antwerpenben.

Másfél millió márka hadi- 
zsákmány.

Budapest, okt. 19. (Saját tu- 
tudósitónk cenzúrázott távirati jelenté­
se, a sajtóalbizottság jóváhagyásával.)

A Magyar Távirati Irodának je­
lentik Frankfurtból: A mikor a német 
csapatok bevonultak Antwerpenbe, a 
pétervári orosz kereskedelmi-bank fi­
ókjánál másfél millió márka orosz ál­
lami javat is elfoglaltak, a melyet a 
bank a nagy sietségben már nem tu­
dott elszállítani.

Az
orosz invázió összeomlása,
Nagybocskóig közlekednek 

a vonatok.
Budapest, okt. 16. (Saj. 

Tudósítónk cenzúrázott távirati jelen­
tése, a sajtóalbizottság jóváhagyásá­
val.)

A Magyar Távirati Irodának je­
lentik Máramarosszigetről:

A mi csapataink az oroszokat 
egyre északabbra szorítják.

A még ott csatangoló kozák és 
tüzér hordákat a tegnap folyamán Ra- 
hótól Tiszaborkutig visszavetettük.

A vonatközlekedés most már egé­
szen Nagybocskóig teljesen rendes.

A szerajevói merénylők 
tárgyalása.

Budapest, okt. 16. (Saj. tud. 
cenz. távirati jelentése, a sajtóalbizott­
ság jóváhagyásával.)

A Magyar Táv, Irodának jelentik 
Sarajevóból:

A trónörököspár merénylőinek 
tárgyalását ma folytatták.

Ma kihallgatottak vallomása sze­
rint Cabrilovics Vleicu is már előre 
tudott a merényletről.

Princip halállal fenyegette őt, ha 
az összeesküvőket elárulja.

A merénylők egészen biztosra 
vették, hogy a főcinkos, Princip mö­
gött egész forradalmi szervezet áll.

A tárgyalás folyik.
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NAPIHIREK.
Előadás. A helybeli helyőrség járvány­

kórháza javára dr. Tschudy Arthur vezér­
törzsorvos ur folyó hó 27-én szombaton este 
8 órakor a városi tanácsház termében egy 
előadás fog tartani fertőző betegségekről. 
Evvel kapcsolatban Dr. Roth Miklós ur a 
budapesti egyetemi klinika tanársegédje ezen 
betegségek okozóit fogja szemléletileg bemu­
tatni. Az 1 kor. beléptidij a terem bejáratá­
nál fizetendő le.

A honvédség köréből. A honvédelmi 
miniszter rendeletével a honvéd hadapród 
iskolák IV. évfolyamát végzett növendékek 
közül a brassói 24-ik sz. honvéd gyalog­
ezredhez zászlósokká kineveztettek: Réty 
Székely Béla, Pintér Ferenc és Retke Gyula.

A brassói ügyvédi kamara közhírré te­
szi, hogy dr. Csutak Lajos volt kovásznál 
ügyvédet, ki f. hó 6-án a harctéren szerzett 
betegsége folytán Homonnán elhunyt, az 
ügyvédek lajstromából törölte és irodája ré­
szére gondnokul dr. Bajkó Zsigmond ko­
vásznál ügyvédet rendelte ki.

Háborús aktuálitások a moziban. Teg­
nap megint — immár másodízben — kelle­
metlen meglepetés érte a mozilátogató kö­
zönség azon í észét, amelyik azért adta ki 
ebben a drága világban a pénzét, hogy a 
nagy garral hirdetett „Legújabb harctéri ak­
tualitások“ cimü képsorozatot megnézze. Kü­
lönösen sok katona volt a moziban, akik ke­
serves filléreiket adták le, egy kis kóstolóért 
a harctéri szenzációkból. A képek azonban 
csak nem akartak megjelenni a vásznon és 
a közönség mely a hat órás előadást nézte 
végig csalódottan távozott. Harctéri kép nem 
volt, csak arra volt alkalmas az egész rek­
lám, hogy zsúfolásig megteljék a mozi közön­
séggel. Hát ez nem helyes eljárás. Megen­
gedjük, hogy ebben a mozgalmas világban 
nem olyan pontosan érkeznek a képek mint 
máskor, de a pénztárnál akkor tessék a jegy­
váltó közönséget figyelmeztetni, hogy a há- 
boruskép nem érkezett meg, ellenkező eset­
ben ez egyenesen a közönség becsapása. 
Ebben a drága világban úgy is csak akkor 
megy az ember moziba, ha a harctéren küzdő 
hőseiről lát valami kissebbszerü dolgot. Ilyes­
mivel aztán nem szabad gseftet csinálni. El­
várjuk a mozi igazgatóságától, hogy jövőben 
ilyen eljárástól tartózkodik, mert különben 
kénytelelenek lennénk az illetékes hatóságok 
figyelmét felhívni.

Menetrend változás a közutin. A vona­
tainkat használó utazó közönség tájékoztatá­
sa végett közöljük, hogy érvényben levő 
nyárimenetrendünkben folyó hő 17-től kez­
dődőig a következő változások lépnek élet­
be : Elmaradnak a Bertalan-főtéri viszony­
latban 112, 113, 122, 33, 149, 150 számú 
vonatok. Főtér-Brassó máv-i viszonylatban 
103, 104, II, 151, 150 számú vanatok. Fő- 
tér-Hosszufalusi viszonylatban 119,120, 131, 
136, 148, 51 számú vonatok. Nem közleked­
nek természetesen az idényvonatok sem. A 
nyárimenetrendünkben felsorolt vonatokon 
kívül közlekedni fog, mint uj vonat Főtér- 
Bertalan között a U4|a számú vonat, mely 
Főtérről 10 óra 45 perckor délelőtt indul és 
Bertalnba érkezik 10 óra 59 perckor délelőtt. 
Továbbá a Főtér-Brassó máv-i viszonylat­
ban a 11—a számú vonat, mely Főtérről dél­
előtt 8 óra54 perckor indul és Brassó máv-ra 
délelőtt 9 óra 6 perckor érkezik. A menet­
rend változásra vonatkozó hirdetmények az 
üzlet vezetőségnél és a Sétatér állomáson 
kaphatók.
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9 természetes alkalikus sós savanyuviz. Legkiválóbb 
H .. köptető- és étvágyemelő szer.

bassssn
® ^ ® Brassói posztó, divat- és kötött-szövöttáru gyárak ^ ® ®
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111MBH.....1111 a, ap“ott 1823.

tiyártanak szavatolt tiszta gyapjúból:
Mindennemű úri divatszöveteket, női 
kostüm-szöveteket, egyem uhaszövete- 
tek, hivatalnokok és tisztek részere, 
vízhatlan turistalódent, paraszt- és fi­
nom posztókat minden kivitelben. —
Utitakarókat, utazó plaideket, futósző­
nyegeket, kocsitakarókat, ágytakaró xat, 
lópokrócokat, flanelleket, castorkabá- 

tokat stb.
Számos legmagasabb kitüntetés !

98T Kapható mindenütt! ~ 
Kntkezelöség : BRASSÓ.

««Bar—— , , , „ . -

!® «Raktár: Brassó,«
lel Ferenc József-tér. ■
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28. Kolostor-utca 28.
szemben a plébánia templommal.
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Kaphatok
jutányos árak és feltételek mellett

részletfizetésre is
elsőrangú gyártmányú mindenfajta varró­
gépek, kerékpárok, fa- és vasbutorok, 
képek, tükrök, inga- és zsebórák, arany- 
nemű, szalon-garnitúrák, divar,ok, mat­
racok, fali- és futó-szőnyegek, paplanok, 
mindenfajta vásznak, köntöskelmék, kész 
érti- és fiuruhák, esetleg mérték után 
s készítek, — Nagy választék nemzeti 

zászlókban.

Szölsusg Zs.
Brassó, Kapu-utca 69.

Ö peksk megfelelő fizetés mellett felvétetnek.

Beszálló vendéglő megnyitása
Van szerencsém a n. é. városi és vidéki közönség becses tu­

domására hozni, hogy a Brassó város által a régi „Korona 
telepen egészen újonnan felépített

II Barcasági Udvar"
cimti beszálló vendéglőt megnyitottam.

A barczasági udvar Brassó belvárosának egyetlen modernül 
berendezett vendégfogadójában áll a n. é. közönség rendelkezé­
sére 14 egészen újonnan berendezett lakszoba, kellemes etkezok es 
külön szobák, ahol a legkitűnőbb Kőbányai sörök, tiszta fajbeli ei- 
délyi és magyar borok kiméretnek.

Különös figyelmemet jó polgárias konyhámnak fogom fordítani 
és tisztelt vendégeim megelégedését tisztaság, figyelmes kiszolgálás 
és mérsékelt árak által ki fogom érdemelni.

A nagy beszálló udvar kocsik és szekerek, a 60 ló elhelye- 
zésére alkalmas modern istállók és mellékhelyiségek a t. vendé­
geim rendelkezésére állanak.

Tisztelettel GROSS SAMU.

sglepöen szép, rendkvüli pontossággal
Külön egyenruházati osztály. 

'Távbeszélő: 104.

kidolgozott különleges uri-ruhákat, felöltőket szállít
mérsékelt árakon Lischka Kolo*tor'u‘ ®*
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Nyomatott Égető Testvérek könyvnyomdájában Brassó.
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